®
THERMOPL AY
TYPE / TYP FLH6-2P @ 32 mm e =S = =—ay
* SINGLE NOZZLE / EINZELDUSE
Nozzle code ] Heater code it Thern;o;ouple / Thermofuhler C%Se R
Duse Heizung Yyeerdet ISyt /S00L | 0
./S002 | 1/2"
FLH632056-2P 56 E16674 530
E05302-F32 E16027-F32 ../S003 | 19.5
FLH632066-2P 66 E16675 545 ./S004 | 40
FLH632076-2P 76 E16676 545 Examoie of order /
p - FLH6 32 146-2P/S004 -JG
FLH632086-2P 86 E16677 580 Bestellbeispiel: T
FLH632106-2P 106 E16679 615 Nozzle - Diise @
FLH632116-2P 116 E16680 615 Length - Lange
FLH632126-2P 126 E16681 655 Tip type 2P - Diisenspitze 2P
FLH632136-2P 136 E16682 655 40|mm spzeric radius injection bushing
Anlage radius R= 40 mm
FLH632146-2P 146 E16683 690 E05917-F632 E16030-F32 Groun%ed thelrl:nocouple - Thermofiihler geerdet
FLH632156-2P 156 E16684 690 — —
If non specified, grounded thermocouple is provided.
FLH632166-2P 166 E16685 725 Wenn nicht spezifiziert, wird der geerdete Thermofiihler geliefert
FLH632176-2P 176 E16686 725
FLH632186-2P 186 E16687 760 TIP / DUSENSPITZE
FLH632196-2P | 196 E16688 760 | E05913-F32 | E16031-F32
FLH632206-2P 206 E16689 800 Code fip
FLH632216-2P 216 E16690 800 Diisenspitze
E17026
FLH632226-2P 226 E16691 835
FLH632236-2P 236 E16692 835
FLH632246-2P | 246 E16693 g0 | E0093%F32 | EL6032-F32
FLH632256-2P 256 E16694 870
Additional head heater (see section Accessories page 26.17) Code @32 HEATER AND THERMOCO-UPLE
Zusétzliche Kopfheizung (s. Register Zubehdr Seite 26.17) ' E17538 HEIZUNG UND THERMOFUHLER
2 60 HEATER White /Weiss
250 2 62 HEIZUNG | Redihite 1230V
+0.025
X < X 9347 THERMOCOUPLE | Red/Rot [ TC+
=+ % THERMOFUHLER Blue /Blau TC-
. | o3 d ge<
R - ‘ < o Suffix e q
Q| 45 ! ‘ ' | 3 s > p o A Description / Beschreibung
[ T o
Il i ‘ i ] & | g4 16 Grounded thermocouple with J type calibration
— T ‘ I ' | ' ‘ ' 2 Geerdeter Thermofiihler Typ J.
< e il ‘ 1 ; f ‘ ~JU | nsulated thermocouple with J type calbration
o % T ‘ : Isolierter Thermofiihler Typ J
S Vo | S %) % A ©
1 H Q; 1y}
| ‘ i ~ e X1y
oull | Jat
5 w i *POLIGONAL KEY E09716 - 01
Lo D@ 3203 | CONDITIONING
%ﬁl\gE”\;SNm . 'l'*‘ ©5 22 DIN3120 UNHSO 1174 | ‘ TEMPERIERUNG
P WEHRKANTSCHLUSSEL E09716 9, !
il @22 DIV3120 UNISO 1174 @ | @
HO H0
NOZZLE NOZZLE SEAT
DUSE DUSENEINBAUMASSE
VIEW FROM X [ ANSICHT X
1
? Q’ 213 0%
< & - =
: i - 2
§ [ee) 25° ~ @ 20 0
5 | 226 ¥
] gasmax /| ' [\ &
> T Suggested optional machining for plastic material
o with critical moulding.
30° Unverbindlicher Vorschlag zur Verarbeitung kritischer
Materialien.
Seal ring is supplied with the single nozzles
A Wird mit der Einzeldiise geliefert
6X M 8X30 [__Code 4 [ E16750 ]
DIN 912
Nozzle for injection on sprue indicated for injection
SEAT ON THE MOULD - EINBAUMASSE IM WERKZEUG of critical moulding materials.
Diisen zur Verarbeitung kritischer Materialien und
18.11 zur Anspritzung auf einen Unterverteiler.




®
npEn THERMOPL AY
FLH6 32-2/ 2P TYPE / TYP F'@32mm | THEEMOELAY
* BUSHING / VORKAMMERBUCHSE
@45 0 465"
* BUSHING @34 8
» VORKAMMERBUCHSE . ©
Bushing code | S8 1
Vorkammerbuchse L ‘ K% ‘ 5o
‘ 02 21400 0
E09968/@Y | 56 | el ‘
E09969/2Y | 66 £ o,
‘ - @40 01
\
steel/sthal L. ! g !
HRC5052 L —| | ¥ |
@‘32 ‘
i 25°
BUSHING LAY\ o BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE oY 3 216° EINBAUMARE fir
o VVORKAMMERBUCHSE
Y injection hole
o Egﬁng r\|1_|G WITH EXTRA 2163 Y Anspritzbohrung
Suffix
* VORKAMMERBUCHSE o Zusatzeode
MIT EXTRALANGE 15 15
Bushing code EXECUTION AVAILABLE ON REQUEST 16 16
L | Exral WHEN ORDERING. THERMOPLAY 17 17
Vorkammerbuchse RESERVES THE RIGHT TO EVALUATE 8 " Example of order: EO99G8/15 =
E00970/2v 156! 15 THE FEASIBILITY OF THE INJECTION '
HOLE RESPECT TO THE HEIGHT OF 19 19 Bushing for nozzle total length
E09971/@Y  [66| 15 THE EXTRA LENGTH. 2.0 20 (L) 56 mm, without extra length
and with injection hole 1,5 mm.
5T AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE i; 52
£ .
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMER CHARGE b) VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT 23 23 - — -
. . Beistellbeispiel: E09968/15 =
KONTURGEBUNG IST VOM KUNDEN ZU UBERNEHMEN WERDEN, VORBEHALTLICH DER 24 o SIEIeD!
TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT : Vorkammerbuchse L=56 mm
25 25 ohne Extraldnge und mit einem
26 26 Anspritzdurchmesser von 1,5
mm.
» SPACER / DISTANZRING 2 z

Add the necessary spacer code to the bushing code ( E09968, E09969, E09970 and E09971) to obtain the correct length.
Einbau Vorkammerbuchse + Distanzring: Zur Festlegung der erforderlichen Gesamtlange addieren Sie zur Lange der Vorkammerbuchse (L) die Stérke des Distanzrings (H)

D 46

@:"34 — ‘
I Z/) !
E15019 10 ! gi;: Hardned and 1 D?f
E15020 20 | R Ry oias °
E15021 30 ‘ Siah, gehértet, |
Er0z | 40 ‘ e | |
E15023 50 = ‘ . o A o S
E15024 60 | ng et N
E15025 70 ‘ s & |
E15026 80 ‘ "2 220 &
E15027 90 | ‘
E15028 100 | !
E15029 110 ‘ |
E15030 120 | \
E15031 130 ‘ ‘
E15032 140 ‘ |
E15033 150 | \
E15034 160 *\L@_}/ | 2%
E15035 _ [170] e +—F iAo | BUSHING SEAT
o o V?)E/QE\:NIIEMRERBUCHSEE . E WE ENBAAE
Ciessr T oo -l T e o
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®
THERMOPL AY
FLH6 32-2 /2P TYPE/TYP "' @ 32 mm | e Ay
+ CONDITIONED BUSHING / TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE
* CONDITIONED BUSHING @ 34 @527
* TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE
Bushing code [L } _ﬂ ‘ R0.3
Vorkammerbuchse L | AYAYAYA
E15007/3Y | 56 ‘ @ M/ ‘ E
E15008/3Y | 66 \ \ ‘002 R
@45 o =
| | S|E |8
| | HERLES
@32 | Elg [ O
g EIS |Es
‘ %o ‘ Sls |28
‘ “l ‘ e 5%
2 = S ER
Q ‘ C ‘ 2|8 2 'QE)
CONDITIONING ! ) HERELS
o
TEMPERIERUNG < | — ] 245 o1 S
o | J 0 ‘ L8 £33
i S ! E ElE
= \ 25° d9
|
BUSHING oY 218 BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE - EINBAUMARE fir
@ 18 965 Yecion e VORKAMMERBUCHSE
« CONDITIONED BUSHING Y Anspriizbohrung
WITH EXTRA LENGTH : & ZUS?il{I;f(IJ)(() "
+ TEMPERIERBARE VORKAMMER ;‘;f ’07 o i
MIT EXTRALANGE - s T
It - : =
Bushing code Bital o i EXECUTION AVAILABLE ON REQUEST 17 17 Example of order. E15007/15 =
Vorkammerbuchse L : ‘ i WHEN ORDERING. THERMOPLAY 18 18 Bushing for nozzle total length
s ot RESERVES THE RIGHT TO EVALUATE (L) 56 mm, without extra length
1.9 19 g
E15009/8Y |56 | 15 = | N | | THE FEASIBILITY OF THE INJECTION : and with injection hole 1,5 mm.
E0100v | 6 | L5 i HOLE RESPECT TO THE HEIGHT OF 20 20
THE EXTRA LENGTH. 21 21 S
@ 18 S668 22 22 Beistellbeispiel: £15007/15 =
AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE 2.3 23 Vorkammerbuchse L=56 mm
ciaileiosyaiyiotsis VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT 24 2 ohne Extralénge und mit einem
WERDEN, VORBEHALTLICH DER 25 25 Anspritzdurchmesser von 1,5
TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT Y % m.
2.7 27
2.8 28

Spacers are not provided with conditioned bushings. Available lengths are 56 and 66 as above mentioned.
Temperierbare Vorkammerbuchsen werden ohne Distanzstiike geliefert. Verfiigbare L&ngen, 56 und 66 mm.

Conditioned bushings Spare parts Description
Y= -i- — are provided with OR Ersatzteil Beschreibung
[ Temperierbuchsen sind E09900 OR unper / ob
J [ [ vorbereitet mit OR Hpper oo
f T ) E09901 OR lower / unten
C— mwEEmeELAyY | |
E — |
NOZZLE PLATE / ! ‘ ; ‘
DUSENHALTEPLATTE | ‘ | ‘
CH 0 7 i
Steel/Stahl E. ______ ! !
HRC5052 _+ :‘"L"f |
0 |_E09900 |
== e —— x —
CONDITIONING |/ V |
TEMPERIERUNG E09901 \'_‘_/
BUSHING + NOZZLE i BUSHING SEAT
VORKAMMER + DUSE EINBAUMARE FUR VORKAMMERBUCHSE





